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Wstep
Gratulacje! Jeste$ teraz wtascicielem woézka inwalidzkiego Vermeiren!

Wozek zbudowat zespdt ztozony z wykwalifikowanych i zaangazowanych
pracownikow. Zaprojektowano go i wyprodukowano zgodnie z wysokimi
standardami jakosci, jakich przestrzega Vermeiren.

Dziekujemy za zaufanie firmie Vermeiren i jej produktom. Niniejsza
instrukcja pomoze wiascicielowi w eksploatacji wézka inwalidzkiego

i korzystaniu z jego opcji. Prosimy o uwazne przeczytanie instrukc;ji
obstugi. Pozwoli ona na zapoznanie sie z dziataniem, mozliwosciami i
ograniczeniami wézka.

W razie pytan, na ktére odpowiedzi nie ma w instrukcji, prosimy o kontakt
z Panstwa wyspecjalizowanym sprzedawcg. Sprzedawca chetnie stuzy
pomocs.

Wazna uwaga

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i wydtuzy¢ okres uzytkowania produktu,
prosimy o dbanie o niego oraz regularne dokonywanie przeglgdow i
serwisowanie.

Instrukcja obejmuje najnowsze rozwigzania zastosowane w produkcie.
Firma Vermeiren ma prawo do wprowadzania zmian w produktach tego
typu bez obowigzku adaptowania lub wymiany podobnych, poprzednio
dostarczonych produktow.

llustracje produktu zamieszczone w instrukcji sg wytgcznie pogladowe.
Szczegoty prezentowanego produktu mogg sie rézni¢ od rzeczywistego
produktu posiadanego przez uzytkownika.
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Dostepne informacje

W naszej witrynie internetowej http://www.vermeiren.com/ zawsze znajduje
sie najnowsza wersja odpowiednich informacji. Prosimy regularnie
odwiedza¢ witryne, poniewaz mozemy w niej zamieszczac zaktualizowane
informacije.

Osoby z zaburzeniami wzroku mogg pobrac elektroniczng wersje niniejszej
instrukcji i odstuchac jg przy uzyciu oprogramowania zamieniajgcego tekst
na mowe.

Instrukcja obstugi
Dla uzytkownika i wyspecjalizowanego sprzedawcy

Instrukcja uzytkownika konsoli kierowniczej i tadowarki akumulatora.
Dla uzytkownika i wyspecjalizowanego sprzedawcy

Instrukcje instalaciji
Dla wyspecjalizowanego sprzedawcy

Podrecznik serwisowy do wézkéw inwalidzkich
Dla wyspecjalizowanego sprzedawcy

Deklaracja zgodnosci WE

HE E E A
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1. Twdj produkt

1. Oparcie

2. Podtokietniki

3. Poduszka podtokietnika

4. Konsola kierownicza

5. Siedzisko

6. Pas bezpieczenstwa

7. Podndézki lub podporki na nogi
8. Plyty podnozkéw

9. Kota skretne (przednie kota)
10. Kota napedowe (tylne)

11. Silniki napedowe

12. Komora akumulatora

13. Swiatto przednie (opcjonalne)
14. Swiatto tylne (opcjonalne)

15. Zabezpieczenie przed przewrdceniem
16. Tabliczka znamionowa
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1.1. Opcje

Informac;ji w tej kwestii udzieli wyspecjalizowany sprzedawca. Sprzedawca
chetnie stuzy pomoca.

2. Przed uzyciem

2.1. Przewidziane zastosowanie

W niniejszej sekcji przedstawiono krotki opis przewidzianego zastosowania
Panstwa produktu. W pozostatych sekcjach instrukcje zostaty opatrzone
istotnymi ostrzezeniami. W ten sposéb chcemy zwréci¢ uwage
uzytkownikow na mozliwos¢ nieprawidtowej eksploatacji pojazdu.

e Ten produkt jest wyrobem medycznym.

* Wskazania i przeciwskazania: Ten wozek inwalidzki moze by¢
obstugiwany przez uzytkownika siedzgcego na wozku inwalidzkim
lub moze by¢ popychany przez asystenta. Wozek inwalidzki zostat
zaprojektowany i wyprodukowany jako pomoc w transporcie dla
uzytkownikow cierpigcych na porazenie, utrate konczyn lub deformacje
/ wady kohczyn, niewydolnos¢ serca, ... NIE WOLNO uzywac wozka
inwalidzkiego bez pomocy asystenta, jesli uzytkownik cierpi na
zaburzenia fizyczne lub psychiczne, ktére mogtyby narazi¢ uzytkownika
lub inne osoby na niebezpieczenstwo podczas jazdy na wozku. Z tego
powodu nalezy najpierw skonsultowac sie z lekarzem i upewni¢ sie,
ze specjalistyczny dystrybutor zostat poinformowany odno$nie jego
porady.

* Niniejszy wozek inwalidzki jest przeznaczony do uzytku w
pomieszczeniach i na zewnatrz.

¢ Niniejszy wozek inwalidzki jest zaprojektowany i produkowany do
transportu wytgcznie jednej (1) osoby wazacej maksymalnie 130kg.
Nie jest przeznaczony do transportu towaréw, przedmiotéw ani innego
wykorzystania niz wczes$niej opisane.

* Uzywac wylgcznie akcesoridw i czesci zapasowych zatwierdzonych
przez Vermeiren.
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* Nalezy sie zapozna¢ ze wszystkimi danymi technicznymi i
ograniczeniami wozka inwalidzkiego, ktére wskazano w rozdziale 5..

¢ Gwarancja na produkt jest udzielona przy zatozeniu normalnego
uzytkowania i konserwacji, opisanych w niniejszej instrukciji.
Uszkodzenie produktu spowodowane nieprawidtowg eksploatacjg lub
brakiem konserwacji spowoduje uniewaznienie gwaranciji.

2.2. Ogolne instrukcje bezpieczenstwa

A UWAGA

Ryzyko obrazen i/lub uszkodzen

* Nalezy przeczyta¢ zalecenia podane w niniejszej instrukcji i
postepowac zgodnie z nimi. Niestosowanie sie do tych zalecen moze
spowodowac uraz lub uszkodzenie wozka inwalidzkiego.

Podczas uzytkowania nalezy pamieta¢ o ostrzezeniach ogdlnych:

* Nie uzywac wozka, jesli uzytkownik jest pod wptywem alkoholu, lekow i
innych substanc;ji, ktére mogg mie¢ wptyw na zdolnos¢ jazdy.

* Nalezy pamietac, ze niektore czesci wdézka mogq stac sie
bardzo goragce lub zimne ze wzgledu na temperature otoczenia,
promieniowanie stoneczne, urzgdzenia grzewcze itp. lub rozgrzac sie
od silnika podczas jazdy. Dotykajgc ich, nalezy zachowac ostroznos$c.
Gdy jest zimno, nalezy nosi¢ odziez ochronng. Po jezdzie poczekaé, az
wozek/silnik ostygnie.

¢ Przed wigczeniem wézka zwréci¢ uwage na sytuacje/otoczenie
uzytkownika. Przed ruszeniem dobrac predko$¢ do warunkéw jazdy.
Zalecamy, aby w pomieszczeniach jezdzi¢ z najnizszg predkoscig. W
przypadku jazdy na zewnatrz mozna dostosowac predkosc¢ do takiej,
przy ktérej kierowca czuje sie wygodnie i bezpiecznie.

« NALEZY ZAWSZE pamieta¢, ze wozek moze sie nagle zatrzymad,
gdy roztaduje sie akumulator lub zadziata zabezpieczenie chronigce
wozek przed dalszymi uszkodzeniami. Nalezy tez sprawdzi¢ mozliwe
przyczyny opisane w § 4.3.. Nalezy zapinac pas bezpieczenstwa, aby
zapobiegaé obrazeniom.
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e Wobzek zostat przetestowany pod kgtem kompatybilnosci
elektromagnetycznej. Zgodnos¢ z normg zostata potwierdzona, patrz
rozdziat 5.. Niemniej jednak, zrodta pél elektromagnetycznych, takie
jak telefony komorkowe, agregaty prgdotwércze i Zzrodta energii wielkiej
mocy mogg zaktdci¢ dziatanie mechanizmow jezdnych wozka. Z
drugiej strony, uktady elektroniczne woézka mogg zaktdci¢ dziatanie
innych urzgdzen elektronicznych, takich jak systemy alarmowe w
sklepach lub drzwi automatyczne. Dlatego zalecamy, aby regularnie
kontrolowa¢ wozek pod kgtem uszkodzen i zuzycia, poniewaz mogg
one powodowac wieksze zaktdcenia (patrz tez rozdziat 4.).

* Nalezy jezdzi¢ tylko po ptaskich powierzchniach, na ktérych oba kota
napedowe dotykajg podtoza, a styk wozka z podtozem umozliwia
bezpieczng jazde i obstuge.

e Bez konsultacji z producentem woézka nie wolno w zaden sposob
modyfikowac¢ ani wymienia¢ punktow bezpieczenstwa wozka, czesci i
elementoéw konstrukcyjnych i ramy.

e Zwracac uwage, aby rece, ubrania, pasy, klamry ani bizuteria nie
zostaty podczas eksploatacji pochwycone przez kota ani inne ruchome
czesci.

Korzystajac z wbzka inwalidzkiego musisz by¢ swiadomym, ze w
zaleznosci od uzytych ustawien moze on kolidowac z niektérymi systemami
antykradziezowymi. Moze to spowodowac uruchomienie alarmu w sklepie.

Kazdy powazny incydent [MDR (UE) 2017/745 §2 (65)], ktéry miat miejsce
w zwigzku z urzgdzeniem, powinien zosta¢ zgtoszony wytwoércy oraz
wiasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktérym uzytkownik i/lub
pacjent ma siedzibe.

2.3. Symbole na wézku inwalidzkim

° Maksymalna masa uzytkownika w kg
(i
Maksymalne bezpieczne nachylenie terenu w °
A‘(‘i)\- (stopniach)
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Wytacznie do uzytku w pomieszczeniach (dotyczy
tadowarki akumulatora)

v D

km/h

Predkos¢ maksymalna

TYPE

Oznaczenie typu

Numer artykutu

Numer seryjny

Wyréb medyczne

Producent

Data produkg;ji

Deklaracja zgodnosci

Uwaga: wazna informacja

Zaleca sie przeczytanie instrukcji

Ryzyko przyciecia

Produkt przetestowany w zderzeniu; moze by¢
uzywany jako siedzenie w pojezdzie silnikowym

Moze by¢ uzywany jako siedzenie w pojezdzie
silnikowym; oznaczenie do punktéw zaczepienia

Dotyczy wytgcznie urzadzen elektrycznych: Klasa
zabezpieczen I

=0 > %P5 >N E[E[ZE

Dotyczy wytgcznie urzadzen elektrycznych: Nie
wyrzucac czesci razem z odpadami domowymi!
Przekaz do odpowiedniego recyklingu.
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2.4. Transport

A UWAGA

Ryzyko uszkodzenia
* Nalezy zabezpieczy¢ wozek inwalidzki przed uszkodzeniami podczas
transportu.

2.4.1. Przesuwanie na bok
Uzy¢ konsoli kierowniczej, aby przejechaé¢ wozkiem w odpowiednie miejsce.

W przeciwnym razie przestawi¢ wézek w tryb wolnego kotfa (patrz §3.4.) i
przepchnaé go za pomocg rgczki do pchania.

2.4.2. Transport drogqg lotniczg

Wozek jest wyposazony w szczelne akumulatory typu AGM. Dlatego

jest mozliwe transportowanie wézka (w catosci) drogg lotniczg. Przed
zarezerwowaniem lotu nalezy sie skonsultowac z linig lotnicza, aby
zasiegng¢ informacji na temat wtasciwych procedur postepowania. Przed
przekazaniem woézka personelowi portu lotniczego nalezy odtgczyé
akumulator od wézka, patrz Instrukcja instalaciji.

2.4.3. Transport w pojezdzie jako bagaz

A OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen i uszkodzen

¢ Nalezy upewni¢ sie, ze wozek inwalidzki jest prawidlowo umocowany.
Pozwoli to zapobiec urazom pasazeréw podczas kolizji lub
gwattownego hamowania.

* Upewnic sie, ze podczas transportu dzwignia wolnego kota jest w
potozeniu zahamowanym, patrz § 3.4..

1. Przy uzyciu konsoli kierowniczej ustawi¢ wézek w stabilnym potozeniu,
patrz § 3.5.3..

2. Zdemontowac wszystkie zamontowane akcesoria, takie jak tace i sprzet
do wspomagania oddychania. Umiesci¢ je w bezpiecznym miejscu.
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3. Przy uzyciu rampy wprowadzi¢ wozek do przedziatu bagazowego w
pojezdzie:
— Ustaw predkos¢ wozka na najnizsze mozliwe ustawienie.
— Operujac joystickiem wjedz wodzkiem prosto po rampie do pojazdu.

Idz obok wézka, ale NIE idz po rampie razem z wozkiem.

— Wytgcz konsole operatora.

4. Przymocowaé¢ mocno rame wézka inwalidzkiego do pojazdu za pomocg
systemu paséw mocujgcych (patrz Rys. 1).

5. Zatgczyc¢ tryb jazdy wozka (wigczy¢ hamulce postojowe) i sprawdzic,
czy konsola kierownicza jest wytgczona.

2.4.4. Transport w pojezdzie jako siedzisko dla uzytkownika

© Niniejszy wozek inwalidzki przeszedt pomysinie test zderzeniowy 1ISO
7176-19: 2022. Jego konstrukcja i wyniki testu umozliwiajg uzywanie go
jako siedziska w pojezdzie silnikowym wytgcznie przodem do kierunku
jazdy.
Wodozek inwalidzki zostat przetestowany dynamicznie za pomocg
manekina testowego ATD (anthropomorphic test device -
antropomorficzne urzadzenie testowe) przy uzyciu 4-punktowego
systemu paséw mocujgcych i 3-punktowego systemu urzadzeh
przytrzymujgcych. Niemniej jednak zaleca sie, aby uzytkownik przesiadt
sie na jeden z foteli i zastosowat pasy bezpieczenstwa zamontowane
w pojezdzie. Wbdzek powinno sie przewozic¢ jako bagaz w odrebnym
przedziale (tadunkowym), patrz §2.4.3..

A OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen i uszkodzen

¢ Nalezy uzywac pasa biodrowego wozka oraz dostepnych paséw
trzypunktowych w pojezdzie, aby zapobiec uderzeniom gtowy i klatki
piersiowej o elementy pojazdu.

* Nie uzywac elementdéw wspierajgcych postawe, aby przytrzymywac
uzytkownika w pojezdzie, jesli nie sg one oznaczone jako zgodne z
wymaganiami normy 1ISO 7176-19:2022.

e Jesli wozek bedzie uczestniczyt w jakiejkolwiek kolizji pojazdu,
powinien zosta¢ przed ponownym uzyciem sprawdzony przez
wyspecjalizowanego sprzedawce lub producenta.
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2.4.4.1. Zabezpieczanie wézka inwalidzkiego

1.

10.

11.

12.

Upewnic¢ sie, ze w pojezdzie jest dostepny odpowiedni zgodny z ISO
10542 czteropunktowy system mocowania wézka oraz system paséw
bezpieczenstwa uzytkownika, a takze Zze oba systemy nie sg zuzyte,
zabrudzone, uszkodzone lub zniszczone.

Przy uzyciu konsoli kierowniczej ustawi¢ wdzek w stabilnym potozeniu,
patrz §3.5.3..

Zdemontowac wszystkie zamontowane akcesoria, takie jak tace i
sprzet do wspomagania oddychania. Umiesci¢ je w bezpiecznym
miejscu. Jesli nie jest to mozliwe, przymocowac je do wozka, ale
oddali¢ od uzytkownika, a miedzy tacg i uzytkownikiem umiesci¢
podktadke pochtaniajgca energie.

Przy uzyciu rampy wprowadzi¢ wézek (z uzytkownikiem) do
samochodu, zgodnie z instrukcjami w §3.2.1..

Wdzek ustawi¢ do przodu w kierunku jazdy, centralnie miedzy szynami
mocujgcymi zamontowanymi w podtodze pojazdu.

Upewnic¢ sie, ze uzytkownik siedzi mozliwie pionowo. Jesli stan
uzytkownika na to nie pozwala, przeprowadzi¢ ocene ryzyka, aby
oceni¢ bezpieczenstwo uzytkownika podczas transportu.

Wytgczy¢ konsole kierowniczg i upewni¢ sie, ze dzwignia wolnego kota
jest w trybie parkowania, patrz §3.4..

Potozenie kazdego punktu mocowania na wozku jest oznaczone
nastepujgcym symbolem:

N

Sprawdzi¢, czy koncéwka elementu mocujgcego jest zgodna z
punktami mocowania wozka.

Przyczepi¢ przednie haki pasa mocujgcego do punktéw mocowania (A)
na wozku, postepujac zgodnie z instrukcjami dostawcy systemu pasow
mocujgcych.

Przestawi¢ dZzwignie wolnego kota do potozenia wolnego kofa i
przetoczy¢ woézek do tytu, aby naciagng¢ przednie pasy, patrz §3.4..
Zaczepi¢ tylne haki pasa mocujgcego do punktdéw mocowania (B) z tytu
taki sam sposob.
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13. Obréci¢ dzwignie wolnego kota z powrotem do potozenia parkowania,
patrz §3.4..

Rysunek 1

2.4.4.2. Zabezpieczanie uzytkownika

1. Zapig€ pas biodrowy wézka.

2. Dotgcz pasy zabezpieczajgce pasazera zgodnie z instrukcjg
producenta pasow.

@ Pas biodrowy, powinien by¢ tak
zamontowany, aby kat pasa
znajdowat sie w strefie 30 ° do 75 °
do poziomu, tak jak na ilustraciji.
Preferowany jest wigkszy kat
zapiecia.

Rysunek 2

3. Dostosuj nacigg pasa $cisle wedtug instrukcji producenta pasow tak,
aby zapewni¢ komfort uzytkownika.

4. Upewnij sie, ze tasmy przytrzymujgce tacza sie w linii prostej do punktu
zakotwiczenia w samochodzie i nie sie nigdzie blokowane na przyktad
na osi tylnego kota.
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Klamre pasa ustawi¢ tak, aby przycisk zwalniania nie dotykat do
elementow wozka w razie zderzenia.

Upewnic sie, ze pasy nie sg skrecone ani odsuniete od ciata, jak na
ilustracji 3.

Upewnic¢ sie, ze pasy barkowe przebiegajg przez barki, patrz ilustracja
4,

Pasy nie mogg by¢ odsuniete od ciata przez | Pasy stykajg sie w petni z barkiem, klatka
elementy wozka, takie jak podtokietniki lub piersiowg i miednicg. Pas biodrowy nisko na
kota. miednicy, blisko stawu biodrowego

‘Ba

Rysunek 3 Rysunek 4

2.5. Pierwsze uzycie i przechowywanie

A UWAGA

Ryzyko uszkodzenia akumulatora

Nie dopuszczaj do catkowitego roztadowania sie akumulatora.

Nie przerywaj cyklu tadowania. tadowarke odtgcz dopiero, gdy
akumulator bedzie w petni natadowany.

Wézek inwalidzki powinien byé przechowywany w suchym srodowisku,
aby zapobiec tworzeniu sie na nim plesni i uszkodzeniu tapicerki, patrz
tez rozdziat 5..

W przypadku recznie regulowanych wozkéw inwalidzkich przed
pierwszym uzyciem nalezy upewnic sie, ze wszystkie kable sg
podtgczone do modutu (pod siedzeniem) i kontrolera swiatet (obok
joysticka).
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Przed rozpoczeciem uzytkowania wézka inwalidzkiego upewnij sie, ze
akumulator jest w petni natadowany. Skonsultuj sie ze sprzedawca, ktory
poinformuje, czy akumulator zostat juz natadowany. Aby natadowag,
wykonac instrukcje tadowania w §3.7..

Jesli opakowanie Twojego produktu zostato uszkodzone, (nieumysinie)
otwarte lub miato kontakt z niekorzystnymi warunkami srodowiskowymi
(wilgoé¢, ciepto itp.) podczas dostawy, sprawdz integralnos¢ urzadzenia. W
razie watpliwosci skontaktuj sie ze swoim specjalistycznym sprzedawca.

3. Uzywanie woézka inwalidzkiego

A OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen

e Zaczg¢ od przeczytania poprzednich rozdziatéw i zaznajomienia sie
z przewidzianym zastosowaniem. NIE uzywa¢ woézka inwalidzkiego,
dopodki wszystkie instrukcje nie zostang przeczytane i zrozumiane.

* Nalezy tez przeczyta¢ instrukcje konsoli kierowniczej i instrukcje
obstugi tadowarki!

* W razie watpliwosci i pytan prosimy o kontakt z lokalnym
wyspecjalizowanym sprzedawcg, opiekunem lub doradcg technicznym,
ktory udzieli pomocy.

3.1. Pierwsza jazda

A UWAGA

Ryzyko obrazen i uszkodzen

e Zawsze pamietac o zasiegu wychylenia podnézka i konsoli
kierowniczej, aby nie potracic i porani¢ ludzi ani nie uszkodzi¢ innych
obiektow.

* Przed rozpoczeciem jazdy zawsze odtgczy¢ tadowarke od wozka.
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© Uzytkownik powinien sie upewnic¢, ze potrafi obstugiwaé wézek,

L S A

zanim zacznie jezdzi¢ w zatloczonych i potencjalnie niebezpiecznych
miejscach. Nalezy najpierw po¢wiczy¢ na szerokiej otwartej przestrzeni,
gdzie jest mato oséb postronnych.

Nalezy sprawdzic, jaki wptyw na zachowanie sie wozka ma
przesuniecie srodka ciezkosci, np. na podjazdach i zjazdach, na
podtozach nachylonych w bok i podczas pokonywania przeszkod.
Nalezy zadba¢ o pomoc asystenta.

Podczas uzywania powierzchnia konsoli lekko sie nagrzewa.

Podczas jazdy do tytu predkos¢ jest mniejsza niz przy jezdzie do
przodu.

Upewnij sie, ze

— wozek stoi na ptaskiej powierzchni;

— akumulator jest catkowicie natadowany, patrz § 3.7.;

— silnik jest sprzegniety, patrz § 3.4.;

— opony sg prawidtowo napompowane (jesli dotyczy), patrz § 4.2.1.;

— wozek jest wyregulowany odpowiednio do potrzeb uzytkownika i
zapewnia mu wygode, patrz §3.6.;

— uzytkownik siedzi w prawidtowej pozycji, patrz § 3.5.2..

Wykonaé czynnosci zamieszczone w instrukcji konsoli kierowniczej.

Wigczy¢ wozek.

Obraci¢ regulator predkosci do najwolniejszego ustawienia.

Przecéwiczy¢ jazde i wyregulowaé elementy wozka.

Gdy uzytkownik poczuje sie pewniej, moze powtdrzy¢ proby jazdy z

wyzszg predkoscia.

Teraz mozna sprobowac skrecac, jadgc do przodu i do tytu. Powtorzy¢

kilka razy.

Po zakonczeniu jazdy upewni¢ sie, ze wozek stoi stabilnie.

Wytgczy¢ wozek.
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3.2. Jazda na powietrzu

A OSTRZEZENIE

Ryzyko wypadku — Dostosowaé sposéb prowadzenia i predkosé.

Uwzglednic¢ lokalne przepisy ruchu drogowego; w kazdym kraju mogg
by¢ rézne. Dotyczy to jazdy po chodnikach, drogach gruntowych i
utwardzonych.

Nie jezdzi¢ po drogach, na ktérych jest duze natezenie ruchu.
Uwzgledni¢ warunki pogodowe. Unika¢ jazdy w warunkach wilgotnosci,
upatu, $niegu, gotoledzi, temperatur ponizej zera; patrz parametry
techniczne w rozdziale 5..

Wozek jest wprawdzie wyposazony w swiatta, ale mimo ich wigczenia
nie nadaje sie do jazdy po drogach publicznych w warunkach stabej
widocznosci (ciemnos¢, mgta, zmrok). Uzytkownik powinien sie
upewnic, ze jest dobrze widoczny, takze w swietle dziennym. Powinien
nosic¢ odblaskowg odziez i/lub we wtasnym zakresie zainstalowac¢
Swiatta z przodu i z tytu wozka.

Zwracac uwage na innych uzytkownikéw drég, dla ktérych woézek moze
by¢ przeszkoda. Szczegdlng uwage nalezy zwraca¢ podczas skretow
i cofania. Jesli uzytkownik nie ma doswiadczenia w jezdzie do tytu,
powinien przed rozpoczeciem jazdy poéwiczy¢ na otwartej przestrzeni.
Sygnalizowac¢ zamiar skretu przed skreceniem.

W waskich przejazdach jechac prosto, aby wozek sie nie zablokowat.
Pamieta¢ o drodze hamowania. Nalezy by¢ swiadomym, ze droga
hamowania zalezy od predkosci, nawierzchni, pogody, nachylenia
terenu i masy uzytkownika.

3.2.1. Pokonywanie zboczy, kraweznikéw, przeszkéd i podjazdéw

A UWAGA

Ryzyko obrazen

Nalezy zapina¢ pas bezpieczenstwa, aby bezpiecznie siedzie¢ na wozku.
Uwazac, jesli droga jest piaszczysta, ma nawierzchnie z miekkiego
gruntu, sg w niej dziury lub szczeliny. Wszystko to moze spowodowac
ugrzezniecie kot i/lub zmniejszenie trakcji kot napedowych.

NIE przejezdzaé po stromych nachyleniach, przeszkodach, stopniach
lub kraweznikach wiekszych, niz okreslonow § 5..
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Krawezniki nalezy zawsze pokonywac od przodu.

Gdy woézek znajduje sie na zboczu, nie przestawia¢ go w tryb
wolnego kota. Wézek moze zaczgc¢ jechaé, powodujgc obrazenia ciata
uzytkownika i oséb postronnych.

Nie uzywac wozka na schodach zwyktych i ruchomych.

Uzywaj wytgcznie ramp zaakceptowanych przez Vermeiren. Nie
przekraczaj ich maksymalnego obcigzenia.

Aby bezpiecznie pokonywac przeszkody i zbocza, ustawi¢ siedzisko
wobzka mozliwie pionowo.

W przypadku zatrzymania sie na zboczu, hamulec zatgczy sie
automatycznie, aby zapobiec jezdzie wozka do przodu lub do tytu.

A UWAGA

Ryzyko uszkodzenia

Wozek elektryczny nalezy zawsze parkowac na poziomych ptaskich
powierzchniach, w miejscach, ktére sg fatwo dostepne.

Jedli jest to konieczne, lekko sie rozpedzi¢ przed najechaniem na
wzniesienie, przeszkode, kraweznik lub rampe. Unika¢ sytuacji, w
ktorej uzytkownik lub wozek spotyka sie z silnym odbiciem.

Upewnij sie, ze wozek nie jest wychylony tak, aby dotykat podtoza lub
rampy.

Nalezy pamieta¢, ze droga hamowania na zboczach moze by¢
znacznie dtuzsza niz na rownym podtozu.

Rozpoczg¢ jazde zgodnie z instrukcjami w § 3.1., krok 1.

Aby wjezdzac¢ i zjezdza¢ wozkiem po schodach/stopniach, uzywaé

sprzetu do podnoszenia lub podjazdu. Jesli nie sg dostepne, wbézek

mogg podnies¢ recznie co najmniej dwie osoby, trzymajgce mocno

rame wozka obiema rekami. Nie chwyta¢ wézka za oparcie, podporki

pod stopy, podtokietniki ani kota.

Pokonywanie przeszkdd i nachylonych odcinkow:

— Ustawi¢ wézek w najbardziej stabilnym potozeniu, patrz § 3.5.3..

— Jecha¢ mozliwie najwolniej, aby pokona¢ przeszkode lub nachylony
odcinek.
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3.3. Konsola kierownicza

A UWAGA

Ryzyko obrazen i uszkodzen

¢ Uwaga: stabilnos¢ wézka jest mniejsza, gdy wozek zostanie
przestawiony z pozycji siedzenia prosto do pozycji nachylone;.

* Upewnic sie, ze wokédt wozka jest wystarczajgco duzo miejsca na
regulacje oparcia i siedziska.

e Z opcjonalnym stotem B15A: Przed uzyciem stotu nalezy upewni¢ sie,
ze konsola obstugi jest odchylona na zewnatrz i wytgczona.

€ Obstuga konsoli kierowniczej jest opisana w osobnej instrukcji
uzytkownika, dofgczonej do wozka wraz z dostawa. Jesli brak jest
instrukcji, natychmiast skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
sprzedawca.
Ustawic joystick w potozeniu neutralnym ($rodkowym) przed
nacisnieciem przycisku wt./wyt. W przeciwnym razie ukfady
elektroniczne zostang zablokowane. Aby anulowac¢ te blokade,
wytgczy¢ konsole kierowniczg i wigczy¢ jg jeszcze raz.

3.3.1. Zabezpieczenia techniczne

Konsola kierownicza umozliwia sterowanie wszystkimi elementami
napedowymi i silnikami stuzgcymi do regulacji potozenia ciata. Ruchami
wozka sterujg ukfady elektroniczne, aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo
uzytkownika i zapobiec uszkodzeniu wézka. Moze to spowodowac blokade,
zmniejszenie predkosci lub catkowite zatrzymanie. Aby uzyskac wiecej
informacji, nalezy przeczyta¢ instrukcje uzytkownika.

Wodzek jest wyposazony w system automatycznego wytgczania zasilania,
aby zapobiec przypadkowemu roztadowaniu sie akumulatora. System
automatycznie wytgcza konsole kierowniczg, gdy przez pewien czas nie
jest uzywana. W takim przypadku wystarczy ponownie wtgczy¢ konsole.
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3.4. Hamulec i dzwignia wolnego kofa

A UWAGA

Ryzyko obrazen i uszkodzen

e Dzwignie wolnego kofa mozna przestawiac tylko, gdy wozek jest
WYLACZONY. Dzwignie wolnego kota powinien obstugiwaé asystent.
NIGDY nie obstugiwa¢ dzwigni w pozycji siedzgcej.

* Nie uzywac trybu wolnego kotfa na zboczach i nachylonych odcinkach,

patrz symbol na silniku:

© PRZED WLACZENIEM wodzka upewnic sie, ze dzwignia wolnego kota
jest w pozycji hamowania. Hamulce elektromagnetyczne NIE dziataja,
gdy wozek jest w trybie wolnego kota. Jest to wskazane na konsoli
kierowniczej. Jazda jest wowczas niemozliwa.

Wézek jest wyposazony w hamulce elektromagnetyczne. Dziatanie
hamulcéw zalezy od potozenia dzwigni wolnego kota (1).

Hamulce elektromagnetyczne dziatajg automatycznie wytgcznie wtedy,
gdy dzwignia wolnego kota (1) jest w pozycji hamowania. W takiej sytuaciji

hamulce zaczynajg hamowac, gdy:

*  wozek jest WYLACZONY;
e wozek jest WLACZONY, a joystick jest puszczony.

Puszczenie joysticka powoduje, ze wozek tagodnie sie zatrzymuje i
aktywuje hamulce.

3.4.1. Obstuga dzwigni wolnego kota

@ Obrdéci¢ dzwignie na neutralny symbol, aby przestawic
wozek w tryb wolnego kota. Silnik jest teraz roztgczony.
Wozek mozna przestawic recznie.

Instrukcja obstugi | 2025-12 21 Turios




@) Przesung¢ dzwignie na symbol napedu, aby podigczy¢ silnik
do uktadu przeniesienia napedu. Nalezy to zrobi¢ przed
uruchomieniem wézka.

3.5. Wsiadz na/zsigdz z wézka inwalidzkiego.

A UWAGA

Ryzyko obrazen i uszkodzen

¢ Jesli nie mozna przeprowadzi¢ transferu w bezpieczny sposéb, nalezy
poprosi¢ kogo$ o pomoc.

¢ Nie wolno stawac na ptytach podnézka.

3.5.1. Przesiadanie si¢

1. Ustaw woézek jak najblizej krzesta, kanapy badz t6zka, na ktére chcesz
wysigsc.

2. Zatgczy¢ hamulce, obracajgc dzwignie wolnego kota do potozenia
hamowania, patrz § 3.4..

3. Nalezy odchyli¢ ptyty podndzka w gore, aby unikng¢ stawania na nich.

4. W razie konieczno$ci wyja¢ jeden z podtokietnikow, aby zrobi¢ miejsce,
patrz § 3.6.2..

5. Przemiescic¢ sie do / z wozka inwalidzkiego uzywajac sity ramion lub
korzystajgc z pomocy pomocnika (pomocnikéw) lub urzadzenia do
podnoszenia.

3.5.2. Siadanie na wézku inwalidzkim

1. Siedz na siedzisku tak, aby dolna czes¢ plecéw opierata sie o oparcie.
2. Obroci¢ podporki pod stopy w dét i postawi¢ na nich stopy.

3. Jesli dotyczy, obroci¢ podtokietniki w dot.
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4. Upewnic sie, ze uda sg potozone poziomo, a stopy spoczywajg
wygodnie. Ustawi¢ w razie potrzeby.

5. Upewnic sig, ze ramiona sg zgiete i spoczywajg wygodnie na
poduszkach podtokietnikéw. Ustawi¢ w razie potrzeby.

3.5.3. Dopasowywanie do stabilnej pozycji

Dla celéw transportu i pokonywania przeszkod woézek nalezy wyregulowaé
tak, aby uzyskac jego maksymalng stabilno$c¢:

¢ Oparcie pionowo
* Podpdrka pod stopy ztozona w gore lub ustawiona wyzej, aby nie
zawadzita o przeszkode.

3.6. Regulacje elementéw majacych wplyw na wygode
uzytkowania

A UWAGA

Ryzyko obrazen i uszkodzen

* Nastepujgce regulacje elementéw majgcych wptyw na wygode
uzytkowania moze przeprowadzac¢ asystent lub pomocnik. Wszystkie
inne regulacje wykonuje nasz wyspecjalizowany sprzedawca,
postepujgc zgodnie z instrukcjg instalacji, patrz wstep.

e Upewnic sie, ze podczas regulacji palce, ubrania, klamry itp. nie
zostang pochwycone i nie zakleszczg sie miedzy czesciami.

3.6.1. Pas bezpieczenstwa

Zapnij pas bezpieczehstwa, zatrzaskujgc klamre w uchwycie. W razie
potrzeby wyreguluj dtugos¢ pasow.

Aby otworzy¢ pas bezpieczenstwa, nacisnij czerwony przycisk.
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3.6.2. Montaz i demontaz podtokietnikéw

A UWAGA

Ryzyko obrazen i uszkodzen
e Upewnic sie, ze poduszki podtokietnikow po obu stronach sg na takiej
samej wysokosci.

Zamontowac podtokietnik (1), wsuwajgc pret nosny (2) w rame (3).

Aby zdjaé podtokietnik (1), unie$¢ i wyjg¢ go z ramy siedziska.

3.6.3. Podndzek B06
Wyjmowanie:

1. Pociggna¢ dzwignie podnodzka (7) i odchyli¢ podndzek (8) na zewnatrz.
2. Podnies$¢ podnozek, aby go wyjac.

Instalacja:

1. Trzymajac podndzek (8) odchylony w bok, zawiesi¢ go na podporze (9).
2. Nalezy obréci¢ podndzek do wewnatrz, az wskoczy na swoje miejsce.
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3.6.4. Regulacja oparcia

A UWAGA

Ryzyko obrazen
* Nalezy upewni¢ sie, ze przed uzyciem oparcie jest zablokowany.

3.6.4.1. Nachylenie oparcia (wersja manualna)

1. Pociggnac¢ pasek w dolnej czesci oparcia, aby odblokowa¢ mechanizm.
2. Ustawi¢ oparcie w zgdanym potozeniu (0° - 32°, 4 krokéw po 8°).

3. Zwolni¢ pasek. Upewnij sig, ze oparcie jest prawidtowo zatozone.

3.6.4.2. Pochylenie oparcia (ze sprezyng gazowa)

Pochylenie oparcia ze sprezyng gazowg obstugiwane jest za pomocg
dzwigni. W zaleznosci od konfiguracji wybranej podczas zamawiania,
dzwignia znajduje sie na oparciu lub po prawej stronie siedziska.

1. Pociggna¢ dzwignie.
2. Pociggnac¢/popchngc¢ oparcie do zgdanej pozycji.
3. Zwolni¢ dzwignie. Upewnij sie, ze oparcie jest dobrze zamocowane.
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3.7. Stan akumulatora i tadowanie

A OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen i uszkodzen mienia w wyniku pozaru

Uzywac wylgcznie tadowarki dostarczonej z wozkiem. Stosowanie innej
tadowarki moze by¢ niebezpieczne (zagrozenie pozarem).

tadowarka jest przeznaczona wytgcznie do tadowania akumulatora
dostarczonego z wozkiem. Nie wolno nig tadowac¢ innych
akumulatorow.

Nie modyfikowac¢ dostarczonych czesci, takich jak kable, wtyczki

lub tadowarka. Nigdy nie otwieraj ani nie modyfikuj akumulatora ani
terminali.

Chroni¢ akumulator i tadowarke przed ogniem, wysokimi i niskimi
temperaturami (patrz rozdziat 5.), wilgocig, Swiattem stonecznym,
silnymi uderzeniami (np. upadkiem). NIE WOLNO uzywaé akumulatora,
jesli takie zdarzenia wystgpity.

tadowac¢ akumulator przy uzyciu tadowarki, w pomieszczeniach, w
dobrze wentylowanym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

Przed fadowaniem akumulatora wozka zapozna¢ sie z instrukcjg
uzytkownika dotgczonej tadowarki. Wiecej informacji mozna znalez¢

u wyspecjalizowanego sprzedawcy lub w naszej witrynie internetowej
http://www.vermeiren.com/ .

A UWAGA

Ryzyko uszkodzenia

Proces samoroztadowania i prgd spoczynkowy podtgczonych
odbioréow powoduje powolne roztadowanie sie akumulatora. Catkowite
roztadowanie akumulatora moze spowodowac jego nieodwracalne
uszkodzenie. Nalezy pamieta¢, aby w odpowiednim czasie tadowac
akumulator (patrz podrecznik konsoli kierowniczej):

— W przypadku intensywnej eksploatacji (dtugie odlegtosci, codzienne
uzytkowanie): tadowa¢ natychmiast po uzyciu.

— W przypadku przecietnej eksploatacji (krotkie odlegtosci,
uzytkowanie codziennie lub kilka razy w tygodniu): tadowag, gdy
wskaznik akumulatora pokaze 50% roztadowania.

— W przypadku eksploatacji okazjonalnej lub przechowywania:
tadowac raz na miesigc.
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e Zapoznac sie z instrukcjami przechowywania i konserwacji w §4. oraz
szczegotami technicznymi w §5..

* tadowarke odfgczac dopiero, gdy akumulator bedzie catkowicie
natadowany, patrz symbole na tadowarce.

i

Eoz

* Nie tadowac¢ akumulatora w temperaturze ponizej 0°C. Przenies¢

akumulator w cieplejsze miejsce i rozpoczgé tadowanie.

e Terminal tadowarki powinien by¢ czysty, wolny od kurzu i innych

zabrudzen.

* W razie problemow z tadowaniem akumulatora zgodnie z niniejszymi

instrukcjami skontaktuj sie z wyspecjalizowanym sprzedawca.

* Instrukcje dotyczgce wymiany akumulatora mozna znalez¢ w instrukciji

instalaciji.

© Wszelkie informacje na temat wskazania stanu akumulatora znajdujg

sie w podreczniku konsoli kierownicze;.

Zaleca sie, aby odtgczy¢ tadowarke od sieci, gdy jest nieuzywana.

Oszczedza to energie.

tadowanie akumulatora:

1. NAJPIERW podtgcz tadowarke do gniazda zasilania 230 V AC.
tadowarke nalezy podtgczac do gniazdka bezposrednio, bez
przedtuzaczy i wytgcznikdw czasowych.

2. Podtaczy¢ zasilacz do terminala w konsoli kierownicze;.

3. Poczekac, az akumulator sie catkowicie nataduje. Wiecej informaciji

zawiera instrukcja fadowarki.
4. QOdtgczyc¢ tadowarke.

5. Odtgczy¢ tadowarke od gniazdka, poczekaé, az ostygnie i schowa¢ w

bezpiecznym miejscu.
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4. Konserwacja

© Regularna konserwacja zapewnia utrzymanie petnej sprawnosci
wozka inwalidzkiego. Instrukcje konserwacji mozna znalez¢ w witrynie
Vermeiren: www.vermeiren.com.

4.1. Czas konserwacji

A UWAGA

Ryzyko obrazen i uszkodzen

* Naprawy i wymiana czesci mogg by¢ przeprowadzane tylko i wytgcznie
przez przeszkolone osoby i przy uzyciu tylko oryginalnych czesci
zamiennych Vermeiren.

© Na ostatniej stronie instrukcji znajduje sie formularz dla
wyspecjalizowanego sprzedawcy, stuzgcy do odnotowywania
wszystkich czynnosci serwisowych.
Czestotliwos¢ serwisowania zalezy od czestotliwos$ci i intensywnosci
uzytkowania. Skontaktowac sie z dystrybutorem celem uzgodnienia
harmonogramu inspekcji / konserwacji / naprawy.

€ Przeczytac instrukcje uzytkownika dostarczonej tadowarki dotyczgce
konserwacgiji.

4.1.1. Przed kazdym uzyciem
Przejrze¢ nastepujgce punkty:

*  Wszystkie czedci: Obecne, nie uszkodzone i nie zuzyte.

*  Wszystkie czesci: Wyczyscic, patrz § 4.2.2..

¢ Kota, siedzisko, podtokietniki, podpérka pod stopy, zagtowek (jesli
dotyczy): dobrze zabezpieczone.

e Stan akumulatora: natadowa¢ akumulator w razie potrzeby, patrz §3.7..
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¢ Konsola kierownicza, akumulator, modut zasilania, silniki, tadowarka,
Swiatta, okablowanie: nieuszkodzone, np. zadne przewody nie sg
przetarte, przerwane lub pozbawione izolacji.

e Stan két/opon, patrz §4.2.1..

e Stan czesci ramy: Brak deformacji, niestabilnos¢, stabe lub luzne
potgczenia.

e Siedzisko, oparcie, podpérki ramion, podpérki tydek i oparcia (jezeli
dotyczy): Brak nadmiernego zuzycia (punkty wgniecen, uszkodzenia
lub rozerwania).

Skontaktowac sie ze specjalistycznym dystrybutorem pod kgtem
ewentualnych napraw lub wymiany.

4.1.2. Raz w roku lub czesciej

Co najmniej raz w roku lub czesciej zleca¢ kontrole i serwisowanie wozka
inwalidzkiego wykwalifikowanemu dystrybutorowi. Minimalna czestotliwosé
konserwacji jest uzalezniona od uzytkowania i nalezy jg uzgodnic z
wykwalifikowanym dystrybutorem.

4.1.3. W przypadku przechowywania

Wozek inwalidzki powinien by¢ przechowywany w suchym $rodowisku,
aby zapobiec tworzeniu sie na nim plesni i uszkodzeniu tapicerki, patrz tez
rozdziat 5..

Jesli wozek jest przechowywany przez diuzszy czas, nalezy co miesigc
dotadowywaé akumulator. W tym okresie tadowarka moze by¢ caty czas
podtgczona do akumulatora i sieci. Wiecej informacji: patrz § 3.7..
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4.2. Instrukcje konserwacji
4.2.1. Kotai opony

© Odpowiednie dziatanie hamulcéw jest uzaleznione od stanu opon i
moze sie zmienia¢ ze wzgledu na zuzycie i zanieczyszczenie (woda,
olej, btoto, ...)

Usuwac z két druty, wiosy, piasek i widkna.

Sprawdzi¢ profil opon. Jezeli glebokos¢ bieznika jest mniejsza, niz 1
mm, opony nhalezy wymieni¢. W tej sprawie nalezy skontaktowac sie ze
specjalistycznym dystrybutorem.

Napompowacé kazdg pneumatyczng opone odpowiednim cisnieniem (patrz
informacja odnosnie cisnienia na oponach).

Instrukcje dotyczace wymiany opon mozna znalez¢ w instrukcji instalaciji.

4.2.2. Czyszczenie

A UWAGA

Ryzyko uszkodzenia przez wilgo¢.

* Do czyszczenia wozka inwalidzkiego nie wolno nigdy stosowa¢ weza
ani myjki ci$nieniowe;j.

* Konsola kierownicza powinna by¢ czysta i chroniona przed wodg3 i
deszczem.

Wytrze¢ wszystkie sztywne czesci wilgotng szmatka (nie wykrecong). W
razie koniecznosci uzy¢ tagodnego mydta, odpowiedniego do lakierow i
materiatow syntetycznych.

Tapicerke mozna czy$cic letnig wodg i tagodnym mydtem. Do czyszczenia
nie uzywac szorstkich srodkéw czyszczgcych.
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Otwory wentylacyjne tadowarki powinny by¢ czyste, wolne od
nagromadzonego kurzu. W razie potrzeby zdmuchng¢ kurz i oczyscic
obudowe tadowarki lekko zwilzong Sciereczka.

4.2.3. Dezynfekcja

A UWAGA

Ryzyko uszkodzenia
¢ Dezynfekcja moze by¢ przeprowadzana tylko przez przeszkolone
osoby. Skonsultowac sie ze specjalistycznym dystrybutorem.

4.3. Rozwigzywania probleméw

Nawet w przypadku prawidtowego korzystania z wdzka moze wystgpi¢
problem techniczny. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z
lokalnym specjalistycznym dystrybutorem.

A OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen i uszkodzen

¢ NIGDY nie podejmowaé préb samodzielnej naprawy wozka
inwalidzkiego.

e Jesli dojdzie do usterki konsoli kierowniczej, nalezy sie skontaktowac
z wyspecjalizowanym sprzedawcg. Podejmie on decyzje, czy konsola
wymaga przeprogramowania.

W przypadku problemu jej kod systemowy sie na konsoli kierownicze;.

© Omowienie wszystkich kodéw usterek na konsoli kierowniczej znajduje
sie w instrukcji konsoli kierownicze;j.

Ponizsze symptomy mogg oznacza¢ powazny problem. Dlatego tez
w przypadku zauwazenia ponizszych niezgodnosci nalezy zawsze
skontaktowac sie ze specjalistycznym dystrybutorem.
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* Dziwne dzwigki;

¢ Przetarte/uszkodzone wigzki kabli;

* Pekniete lub potamane ztgcza;

* Nieréwnomierne zuzycie bieznika opon;

e Szarpane ruchy;

* Wodzek inwalidzki $cigga na jedng strone;

* Uszkodzone lub pekniete zespoty kota.

*  Wozek sie nie wigcza (przepalony bezpiecznik);

4.4. Oczekiwany okres uzytkowania

Wézek inwalidzki jest zaprojektowany tak, aby jego $rednia dtugos¢

zycia wynosita 5 lat. Ten czas moze by¢ dtuzszy lub krotszy, zaleznie

od czestotliwosci korzystania, warunkow jazdy i konserwacji wozka
inwalidzkiego.

4.5. Ponowne uzycie

Przed kazdym ponownym uzyciem wozek inwalidzki nalezy
zdezynfekowag, skontrolowac i poddac konserwacji zgodnie z instrukcjami
w§4.1.i§4.2.

4.6. Zakonczenie uzytkowania

Po zakonczeniu okresu uzytkowania nalezy podda¢ wézek inwalidzki
utylizacji, zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony srodowiska. Najlepszym
sposobem jest demontaz wozka inwalidzkiego, aby utatwi¢ transport czesci
poddawanych utylizacji.

4.7. Gwarancja

Gwarancja na produkt podlega ogdélnym warunkom kazdego kraju.
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5. Parametry techniczne

Parametry techniczne zamieszczone ponizej dotyczg tylko tego wozka,
przy standardowych ustawieniach i optymalnych warunkach otoczenia.
Podczas uzytkowania nalezy uwzgledni¢ te dane. Wartosci bedg niewazne,
jesli wozek zostanie zmodyfikowany, uszkodzony lub w duzym stopniu
zuzyty. Nalezy pamietac, ze parametry jazdy zalezg od temperatury
otoczenia, wilgotnosci, nachylenia terenu (jazda w goére/w dot), typu
nawierzchni i stanu akumulatora.

Marka Vermeiren
Grupa produktow Elektryczny wézek inwalidzki, Klasa B
Typ Turios
Opis Wymiary
Maksymalna waga uzytkownik 130 kg
Dtugos¢ catkowita z podnozkiem Reczny: 1070 mm
Elektryczny: 1060 mm
Szerokos¢ catkowita (zalezy od 580 mm
szerokosci siedziska) 580 mm
580 mm
610 mm
640 mm
taczna wysokosé 1020 mm
Ciezar catkowity Okoto 105,8 kg
Masa najciezszej czesci Okoto 104 kg
Zuzycie energii * 6 km/h: 28 km
10 km/h: 25 km
Pokonywane wzniesienie 6°
Zdolno$¢ pokonywania przeszkod 50 mm (8", 9” kota przednie)

60 mm (10” kota przednie)

Predkos¢é maksymalna przy jezdzie 6 km/h

do przodu 10 km/h

Maks. droga hamowania przy 2100 mm

predkosci maksymalnej

Kat nachylenia siedziska Recznie: 0° - 2° - 4° - 6°
Elektrycznie: 0° - 20°

Gtebokos¢ uzytkowa siedziska Recznie: 380 mm — 500 mm

Elektrycznie: 430 mm — 510 mm
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Marka

Vermeiren

Grupa produktow

Elektryczny woézek inwalidzki, Klasa B

Typ

Turios

Opis

Wymiary

Szeroko$c¢ uzytkowa siedziska

390 mm
420 mm
450 mm
480 mm
510 mm

Wysokos$¢ przedniej krawedzi
siedziska

Recznie: 450 mm — 500 mm — 550 mm
Elektryczie: 490 mm — 520 mm

Kat oparcia

Recznie: 0° - 8° - 16° - 24° - 32°
Elektrycznie: 0 - 32°

Wysokos$¢ oparcia

Recznie: 585 mm
Elektrycznie: 550 mm

Odlegtos¢ od siedzenia do podpérki 320 - 420 mm
pod stopy
Kat ustawienia nogi do powierzchni 114°

siedziska

Wysoko$¢ poduszki podtokietnika
nad siedziskiem

260 mm - 335 mm

Przednia pozycja konstrukcji ostony
poduszka podfokietnika

Recznie: 340 mm — 430 mm
Elektrycznie: maks. 320 mm

Minimalna $rednica skretu

Okoto 1600 mm

Szeroko$¢ cofania

Okoto 1600 mm

Przeswit

60 mm (zabezpieczenie przed przechytem)
100 mm ($rodek)

Srednica kot tylnych

350 x 70 mm

Srednica kot przednich

200 mm — 230 mm — 260 mm

Cisnienie w oponach **

(Maksymalnie 3,5 bara)

Min. akumulator

6 km/h:2x 12V AGM /38 Ah/C10
10 km/h : 2 x 12V AGM / 50 Ah / C20

Silniki napedowe

6 km/h: 2 x 150W
10 km/h: 2 x 450W

Bezpiecznik topikowy 150 AMP
tadowarka akumulatora 8A; IP21 ; Klasa izolaciji Il
Poziom hatasu <65 dB(A)
Klasa ochrony IPX4
Proby wytrzymatosci wg ISO 7176-8
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Marka Vermeiren

Grupa produktow Elektryczny woézek inwalidzki, Klasa B
Typ Turios

Opis Wymiary

Testy systemu zasilania i sterowania | ISO 7176-14

zgodnie z

Zapalnos¢ obicia wg

EN 1021-2:2006

Zgodnos¢ z EMC ISO 7176-21
Ogolna ocena mozliwosci mocowania = A

pasow bezpieczenstwa

Temperatura przechowywania i +5°C - +41°C
uzytkowania

Temperatura pracy elementéw -10°C - +40°C

elektronicznych

Wilgotnos$¢ powietrza do
przechowywania i uzytkowania

30% - 70%

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian parametréw technicznych.
Tolerancja pomiaréw +- 15 mm /1,5 kg / 1,5°
* Teoretyczny zasieg jazdy bedzie krétszy, jesli wozka uzywa sie czesto na zboczach,
nierbwnym terenie i przejezdza sie przez krawezniki.
** Poniewaz mozna stosowac rézne opony, nalezy pamieta¢ o prawidtowym cisnieniu

roboczym uzywanych opon. W kwestii innych srednic opon skontaktowac sie ze

sprzedawca.
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Formularz rejestracyjny serwisu

Ten produkt (NAZWA): ...evvienieieieeie e

byt sprawdzony (l), serwisowany (S), naprawiony (R) albo dezynfekowany (D):

Przez (pieczatka):

Typ pracy:1/S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy: |/ S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy: 1/ S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy:1/S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy: |/ S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy: 1/S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy:1/S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy: 1/ S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy: 1/S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy:1/S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy: 1/ S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy: 1/S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy:1/S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy: 1/ S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typpracy:1/S/R/D
Data:
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